
-1295/1- 93/94

Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1993-1994 (.)
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PROJET DE LOI
relatif au statut et aux rétributions du person-
nel enseignant civil de l'Ecole Royale Militaire

PROJET
TRANSMIS PAR LE SENAT (1)

CHAPITRE 1er

Dispositions générales

Article premier

S 1er• Le personnel enseignant civil de l'Ecole
Royale Militaire comprend les répétiteurs, les maîtres
de langue, les maîtres de langue principaux, les char-
gés de cours, les professeurs, et les professeurs ordi-
naires. Il est nommé et révoqué par le Roi.

S 2. Les chargés de cours, les professeurs et les
professeurs ordinaires donnent un enseignement de
niveau universitaire.

Les professeurs ordinaires dirigent un ensemble
cohérent d'enseignement et de recherche dans une
discipline déterminée, assurent le développement de .
la recherche et sont responsables des activités scienti-
fiques de cet ensemble.

Les chargés de cours et les professeurs sont chargés
d'une mission d'enseignement et de recherche dans
une discipline déterminée.

(1) Vo;r:
Documents du Sénat:

m (1993-1994) :
- N° 1 : Projet de loi.
- N° 2 : Rapport.
Annales du Sénat:

ID janvier 1994.
(.) Troisième session de la 48e législature.
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van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1993-1994 (.)

21 JANUARI 1994

WETSONTWERP
betreffende het statuut en de bezoldiging van
het onderwijzend burgerpersoneel van de Ko-

ninklijke Militaire School

ONTWERP
OVERGEZONDEN DOOR DE SENAAT (1)

HOOFDSTUK I

Algemene bepalingen

Artikeli

S 1. Tot het onderwijzend burgerpersoneel van de
Koninklijke Militaire School behoren de repetiroren,
de taalleraren, de eerstaanwezend taalleraren, de
docenten, de hoogleraren en de gewone hoogleraren.
Het wordt benoemd en ontslagen door de Koning.

S 2. De docenten, hoogleraren en gewone hoogle-
raren geven onderwijs op universitair niveau.

De gewone hoogleraren leiden een samenhangend
geheel van onderwijs en onderzoek in een bepaalde
discipline, staan in voor de ontwikkeling van her
onderzoek en zijn verantwoordelijk voor de weten-
schappelijke activiteiten van dit geheel.

De docenten en de hoogleraren zijn belast met een
onderwijs en onderzoeksopdracht in een bepaalde
discipline.

(1) zu .
Stukken van de Senaat:

922 (1993-1994) :
- Nr. 1 : Wetsontwerp.
- Nr. 2 : Verslag.
Handelingen van de Senaat:

20 januari 1994.
(.) Derde zitting van de 48e zittingsperiode.
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Les maîtres de langue et les maîtres de langue prin-
cipaux dispensent les cours relatifs aux langues qui
figurent au programme de l'Ecole Royale Militaire.

Les répétiteurs assistent les autres membres du per-
sonnel enseignant dans leur mission d'enseignement.

S 3. Le nombre de chargés de cours, de professeurs
et de professeurs ordinaires est de trente, au plus; le
nombre de professeurs et de professeurs ordinaires est
de vingt-quatre, au plus.

S 4. Le nombre de maîtres de langue et maîtres de
langue principaux est de six, au plus.

Art.2

Les professeurs et les professeurs ordinaires à
l'Ecole Royale Militaire doivent y exercer une charge
à temps plein.

Une charge à temps plein comprend des activités
d'enseignement et de recherche. Elle peut également
comprendre des activités de service à la communauté.
L'activité d'enseignement peut comprendre des cours,
des travaux pratiques, des exercices, la direction de
travaux de fin d'études, ainsi que la participation aux
examens, aux jurys d'examens et aux délibérations.

Le Conseil académique de l'Ecole Royale Militaire
fixe la charge de chaque chargé de cours, professeur
ou professeur ordinaire, er attribue le caractère à
temps plein ou à temps partiel de la charge de chaque
chargé de cours; il communique sa décision au Mi-
nistre de la Défense nationale.

Les chargés de cours, les professeurs er les profes-
seurs ordinaires qui exercent une charge à temps plein
ne peuvent exercer d'autre activité rêtribuêe dont
l'importance dépasse deux demi-journées par
semaine.

Dans le cas où un chargé de cours exerce une charge
à temps partiel ne se limitant pas exclusivement à des
activités d'enseignement, le Conseil académique de
l'Ecole Royale Militaire fixe le pourcentage que cette
charge représente par rapport à une charge à temps
plein; il communique sa décision au Ministre de la
Défense nationale.

Art.3

S 1er• Nul ne peut être nommé chargé de cours s'il
n'est porteur d'un diplôme de docteur, ingénieur ou
agrégé de l'enseignement supérieur.

Préalablement à toute nomination de chargé de
cours, le Conseil académique de l'Ecole Royale Mili-
taire émet un avis motivé, après avoir consulté les
conseils de division intéressés.

[2]

De taalleraren en de eerstaanwezend taalleraren
geven de lessen betreffende de talen die in het pro-
gramma van de Koninklijke Militaire School zijn in-
geschreven.

De repetitoren staan de overige leden van het
onderwijzend personeel bij in hun onderwijsop-
dracht.

S 3. Het aantal docenten, hoogleraren en gewone
hoogleraren bedraagr ten hoogste dertig, het aantal
hoogleraren en gewone hoogleraren bedraagt ten
hoogste vierentwintig,

S 4. Het aantal taalleraren en eerstaanwezend taal-
leraren bedraagt ten hoogste zes.

Art.2

De hoogleraren en de gewone hoogleraren bij de
Koninklijke Militaire School moeten er een voltijdse
opdracht uiroefenen,

Een voltijdse opdracht omvar onderwijs en
onderzoeksactiviteiten, Zij kan eveneens activiteiten
van dienstverlening aan de gemeenschap omvatten.
De onderwijsactiviteit kan cursussen, praktische
werkzaamheden, oefeningen, de leiding van
afstudeeropdrachten, alsook de deelname aan de
examens, aan de examencommissies en aan de
beraadslagingen omvatten,

De Academische Raad van de Koninklijke Mili-
taire School bepaalt de opdrachr van elke docent,
hoogleraar of gewoon hoogleraar, alsook het voltijds
of deeltijds karakter van de opdracht van elke decent;
hij deelt zijn beslissing mede aan de Minister van
Landsverdediging.

De docenren, de hoogleraren en de gewone hoogle-
raren die een voltijdse opdracht uitoefenen mogen
geen andere bezoldigde activiteit van meer dan twee
halve dagen per week uitoefenen.

Indien een docent een deeltijdse opdracht uitoefent
die zich niet uitsluitend tot onderwijsactiviteiten
beperkt, bepaalt de Academische Raad van de Ko-
ninklijke Militaire School het procenrueel aandeel ten
aanzien van de voltijdse opdracht; hij deelt zijn beslis-
sing mede aan de Minister van Landsverdediging.

Art.3

S 1. Niemand kan tot docent benoemd worden
indien hij het diploma van doctor, ingenieur of geag-
gregeerde voor het hoger onderwijs niet bezit,

Vóór elke benoeming tot docent brengt de
Academische Raad van de Koninklijke Militaire
School een met redenen omkleed advies uit, na de
betrokken afdelingsraden te hebben geraadpleegd.



Des dispenses de diplôme peuvent être accordées
par le Roi aux personnes qui auront fait preuve d'un
mérite scientifique exceptionnel.

S 2. Peut être nommé professeur sur proposition
du Conseil académique de l'Ecole Royale Militaire, le
chargé de cours qui exerce une charge à temps plein
relative à l'une des matières prévues au programme de
l'Ecole Royale Militaire, soit dans une faculté univer-
sitaire, soit comme chargé de cours civil à l'Ecole
Royale Militaire, et est depuis huit ans au moins titu-
laire d'un diplôme de docteur, d'ingénieur ou
d'agrégé de l'enseignement supérieur.

Il est tenu compte de la valeur et de l'activité scienti-
fiques du candidat, de la qualité de sa participation à
l'enseignement et de son ancienneté.

S 3. Peut être nommé professeur ordinaire, sur
proposition du Conseil académique de l'Ecole Royale
Militaire, le professeur qui exerce une charge à temps
plein relative à l'une des matières prévues au
programme de l'Ecole Royale Militaire, soit dans une
faculté universitaire, soit comme membre du person-
nel enseignant civil à l'Ecole Royale Militaire, et est
depuis huit ans au moins titulaire d'un diplôme de
docteur, d'ingénieur ou d'agrégé de l'enseignement
supérieur.

Il est tenu compte de la valeur et de l'activité scienti-
fiques du candidat, de la qualité de sa participation à
l'enseignement et de son ancienneté.

S 4. Nul ne peut être nommé maître de langue s'il
n'est porteur d'un diplôme de docteur ou de licencié
et agrégé en philosophie et lettres pour le groupe
correspondant à la fonction à conférer.

Peut être nommé maître de langue principal, sur
avis du Commandant de l'Ecole Royale Militaire, le
maître de langue qui n'exerce aucune autre activité
rétribuée absorbant une grande partie de son temps et
gui depuis quatre ans au moins, a donné en qualité de
maître de langue un enseignement d'au moins huit
heures par semaine à l'Ecole Royale Militaire, y
compris les exercices pratiques.

Il est tenu compte de la valeur et de l'activitè scienti-
fiques du candidat, de la qualité de sa participation à
l'enseignement et de son ancienneté.

Le Roi fixe le statut administratif des maîtres de
langue et des maîtres de langue principaux.
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Vrijstelling van diploma kan door de Koning
verleend worden aan personen die blijk hebben gege-
ven van buitengewone wetenschappelijke verdienste,

S 2. Tot hoogleraar kan op voorstel van de Acade-
mische Raad van de Koninklijke Militaire School
worden benoemd de docent die een voltijdse
opdracht uitoefent in een der in het leerplan van de
Koninklijke Militaire School vastgelegde leerstoffen,
hetzij in een universitaire faculteir, hetzij als burger-
docent bij de Koninklijke Militaire School, en sinds
tenminste acht jaar houder is van een diploma van
doctor, ingenieur of geaggregeerde voor het hoger
onderwijs. .

Er wordt rekening gehouden met de weten-
schappelijke waarde en activiteir van de gegadigde, de
hoegrootheid van zijn deelneming in het onderwijs en
zijn anciënniteit.

S 3. Tot gewoon hoogleraar kan op voorstel van
de Academische Raad van de Koninklijke Militaire
School worden benoemd de hoogleraar die een vol-
tijdse opdracht uitoefent in een der in het leerplan van
de Koninklijke Militaire School vastgelegde leerstof-
fen, hetzij in een universitaire faculreit, hetzij als lid
van het onderwijzend burgerpersoneel bij de Ko-
ninklijke Militaire School, en sinds tenminste acht
jaar houder is van een diploma van doctor, ingenieur
of geaggregeerde voor het hoger onderwijs.

Er wordt rekening gehouden met de weten-
schappelijke waarde en activiteit van de gegadigde, de
hoegrootheid van zijn deelneming iIJ het onderwijs en
zijn anciënniteit. '

S 4. Niemand kan tot raalleraar worden benoemd
indien hij geen houder is van her diploma van doctor
of van licentiaat en geaggregeerde in de letteren en
wijsbegeerte voor de groep welke met de te begeven
functie overeenstemt.

Kan tot eerstaanwezend taalleraar worden
benoemd op advies van de Commandant van de Ko-
ninklijke Militaire School, de taalleraar die geen
andere bezoldigde activiteit uitoefent welke een groot
gedeelte van zijn tijd in beslag neemt en die ten minste
vier jaar, gedurende ten minste acht uur per week, met
inbegrip van de praktische oefeningen, als taalleraar
aan de Koninklijke Militaire School onderricht heeft
gegeven.

Er wordt rekening gehouden met de weten-
schappelijke waarde en activiteit van de gegadigde, de
hoegroorheid van zijn deelneming in het onderwijs en
zijn anciënniteit.

De Koning bepaalt het adrninistratief statuut van
de taalleraren en eerstaanwezend taalleraren.
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S 5. Nul ne peut être nommé répétiteur s'il n'est
porteur du diplôme de docteur, d'ingénieur ou
d'agrégé de l'enseignement secondaire supérieur.

Le Roi fixe le statut administratif des répétiteurs.

Art.4

Les échelles de traitements des membres du person-
nel enseignant civil de l'Ecole Royale Militaire visés à
l'article 1er, S 1er, sont fixées par arrêté royal.

Le titulaire d'une fonction principale rétribuée par
l'Etat, par une communauté, par une région, par une
province, par une commune ou par un organisme
public doté de la personnalité juridique, qui est
nommé à la fonction de chargé de cours, de professeur
ou de professeur ordinaire reçoit, lors de sa nomina-
tion dans l'échelle de sa nouvelle fonction, le traite-
ment immédiatement supérieur à celui dont il bénéfi-
ciait dans son ancienne fonction.

La prise de rang pour l'obtention des augmenta-
tions de traitement dans les fonctions de chargé de
cours, de professeur ou de professeur ordinaire est
fixée au ter janvier ou au ter juillet qui suit la date de
prise d'effet de l'arrêté de nomination à celle de ces
fonctions à laquelle l'intéressé a été nommé en
premier lieu.

Dans les circonstances très exceptionnelles qu'Il
apprécie et de l'avis du Conseil académique de l'Ecole
Royale Militaire, le Roi peut accorder une bonifica-
tion d'ancienneté lors de la première nomination à
temps plein dans une des fonctions de chargé de
cours, de professeur ou de professeur ordinaire.

Le traitement des chargés de cours qui exercent une
charge à temps partiel n'est pas soumis à la législation
sur le cumul des traitements du personnel de l'Etat.

Les membres du personnel enseignant civil de
l'Ecole Royale Militaire visés à l'article 1er, Sler,
bénéficient, dans la même mesure et aux mêmes
conditions, des allocations, indemnités et rétributions
complémentaires de traitement qui sont accordées au
personnel des administrations de l'Etat, y compris les
allocations familiales et de naissance.

Art.5

Si le directeur des études est civil, il doit être issu du
corps professoral. Son échelle de traitements sera
fixée par le Roi dans le cadre des barèmes existants. Il
reste soumis au régime de pension qui lui était appli-
cable au moment de sa désignation comme directeur
des études.

[4]

SS. Niemand kan tot repetitor worden benoemd
indien hij geen houder is van het diploma van doctor,
ingenieur of geaggregeerde voor het hoger secundair
onderwijs.

De Koning bepaalt het administratief statuut van
de repetitoren.

Art.4

De weddeschalen van de in artikel l, S 1, bedoelde
leden van het onderwijzend burgerpersoneel van de
Koninklijke Militaire School worden bij koninklijk
besluit vastgesteld.

Hij die een hoofdambt bekleedt dat wordt bezol-
digd door de Staat, een gemeenschap, een gewest, een
provincie, een gemeente of een openbare instelling
met rechtspersoonlijkheid en die wordt benoemd tot
docenr, hoogleraar of gewoon hoogleraar, verkrijgt
bij zijn benoeming in de schaal van zijn nieuwambt
de wedde onmiddellijk boven die welke hij in zijn
vroeger ambt genoot,

De ranginneming voor het verkrijgen van de
weddeverhogingen in de arnbten van docenr, hoogle-:
raar of gewoon hoogleraar wordt vastgesteld op
1 januari of 1 juli volgend op de datum waarop het
besluit houdende benoeming in het ambt waarin de
betrokkene het eerst werd benoemd uitwerking
krijgt.

De Koning kan in zeer uitzonderlijke omstan-
digheden waarover Hij oordeelr, op advies van de
Academische Raad van de Koninklijke Militaire
School, een anciënniteitstoeslag verlenen bij de eerste
benoeming tot docenr, hoogleraar of gewoon hoogle-
raar met een voltijdse opdracht.

De wedde van de docenten die een deeltijdse
opdracht uitoefenen is nier onderworpen aan de
wetgeving op de cumulatie van de wedden van het
Rijkspersoneel.

De in artikel 1, SI, bedoelde leden van het onder-
wijzend burgerpersoneel van de Koninklijke Mili-
taire School genieten in dezelfde mate en onder de-
zelfde voorwaarden, de toelagen, vergoedingen en
bijkomende bezoldigingen welke aan de perso-
neelsleden van de Rijksbesturen worden roegekend,
met inbegrip van de kinderbijslag en de geboorte-
toelage,

Art.5

Indien de studiedirecteur een burger is, moet hij
komen uit het onderwijzend personeel. Zijn wedde-
schaal wordt door de Koning bepaald in her kader
van de bestaande schalen, Hij bliifr onderworpen aan
de pensioenregeling die op hem toepasselijk was op
het ogenblik van zijn aanstelling tot studiedirecteur.



CHAPITRE II

Disposition transitoire

Art.6

Les professeurs civils nommés avant le 1er juillet
1989et en fonction à la date d 'entrée en vigueur de la
présente loi jouissent des traitements prévus pour les
professeurs ordinaires.

CHAPITRE III

Dispositions finales

Art.7

Dans l'article 1er, 3°, de la loi du 4 août 1986réglant
la mise à la retraite des membres du personnel ensei-
gnant de l'enseignement universitaire et modifiant
d'autres dispositions de la législation de
l'enseignement, les mots «et professeurs» sont
remplacés par les mots «professeurs et professeurs
ordinaires ••.

Art.8

Dans l'article 7 de la loi du 18 mars 1838organique
de l'Ecole Royale Militaire, modifié par la loi du
25 août 1920, la rubrique «Enseignement •• est
remplacée par la rubrique suivante:

«Enseignement.
1° L'enseignement est confié à du personnel ensei-

gnant composé d'officiers, d'anciens officiers et de
civils ayant satisfait à leurs obligations militaires.

2° Le personnel enseignant officier comprend des
répétiteurs, des maîtres de langue, des chargés de
cours et des professeurs.

3° Le personnel enseignant civil comprend des
rèpêrireurs, des maîtres de langue, des maîtres de
langue principaux, des chargés de cours, des profès-
seurs et des professeurs ordinaires .••

Art.9

Sont abrogés:

1° la loi du 1er juillet 1948 relative au statut et aux
rétributions du personnel enseignant civil de l'Ecole
Royale Militaire.

2° l'article Ilde la loi du 18 mars 1838organique de
l'Ecole Royale Militaire.
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HOÖFDSTUK II

Overgangsbepaling

Art.6

De burgerhoogleraren die vóór 1 juli 1989 werden
benoemd en op de dag van de inwerkingtreding van
deze wet in dienst zijn, genieten de wedden die voor
de gewone hoogleraren bepaald zijn,

HOOFDSTUK DI

Slotbepalingen

Art.7

In artikel I, 3°, van de wet van 4 augustus 1986 tot
regeling van de oppensioenstelling van de leden van
her onderwijzend personeel van her universitair
onderwijs en tot wijziging van andere bepalingen van
de onderwijswetgeving, worden de woorden «en
hoogleraren ••vervangen door de woorden «hoogle-
raren en gewone hoogleraren •.

Art.8

In artikel7 van de wet van 18 maart 1838houdende
organisatie van de Koninklijke Militaire School, ge-
wijzigd bij de wet van 25 augustus 1920, wordt de
rubriek «Onderwijs •• vervangen door de volgende
rubriek:

«Onderwijs.
1° Het onderwijs wordt toevenrouwd aan onder-

wijzend personeel samengesteld uit officieren, gewe-
zen officieren en burgers die aan hun militaire
verplichtingen hebben voldaan.

2° Het onderwijzend personeel bestaande uit offi-
cieren omvat repetitoren, taalleraren, docenten en
hoogleraren.

3° Het onderwijzend burgerpersoneelomvat repe-
titoren, taalleraren, eerstaanwezend taalleraren,
docenten, hoogleraren en gewone hoogleraren.»

An.9

Opgeheven worden:
1° de wet van 1 juli 1948 betreffende het statuut en

de bezoldiging van het burgerliik onderwijzend
personeel der Koninklijke Militaire School.

2° artikel 11 van de wet van 18 maart 1838
houdende organisatie van de Koninklijke Militaire
School.
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Art. 10 Art.l0

L'article 4 de la présente loi produit ses effets le
1er janvier 1990.

Artikel 4 van deze wet heeft uitwerking met ingang
van 1 januari 1990.

Bruxelles, le 20 janvier 1994. Brussel, 20 januari 1994.

Le Président du Sénat, De Yoorzitter van de Senaat,

F. SWAELEN.

Les Secrétaires, I De Secretarissen,

M. TYBERGHlEN- VANDENBUSSCHE.
N. PECRIAUX.


